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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Pouzivejte pouze praci prostfedek urCeny pro prani textilii s pouzitim vody. Nikdy ne-
pouzivejte chemické Cistici prostredky.

PraCku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi
vodnimi hadicemi.

Zamek dvefi pracky nesmi byt za zadnych okolnosti pfemostén.

Pokud se u pracky objevi zavada, musi byt co nejdfive nahlasena odpovédné osobé.
Je to dulezité pro bezpecénost Vasi i ostatnich.

ZARIZENi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac¢, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, Ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévu: 7 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich:

— Prani: <70 dB(A).

— Suseni: <70 dB(A).

Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:

— VAROVANI: Tento spotiebi& by nemél byt umistén na vefejné pfistupném misté.

DalSi pozadavky pro jiné zemeé:

— Tento spotfebi€ neni urCen k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se suSi¢kou nebudou hrat.

— Spotfebic, ktery jste si koupili, je ur€en k pouZziti vdomacnosti a podobnych mistech:
(IEC 60335-2-7) v kuchyrkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich; na farmach; pro hosty v hotelech, motelech a jinych
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ubytovacich zafizenich; v penzionech typu ,bed and breakfast®, spoleCnych prosto-
rach najemnich domu nebo v pradelnach.

1.1 Obecné bezpecénostni informace
Pracka je urCena pouze pro prani s pouZzitim vody.
Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Symboly

Varovani

Pozor, vysoké napéti

Pfed pouzitim spotiebiCe si preCtéte navod k pouZziti.

1.4 DalsSi poznamky

Poznamka:

Kalibrace funkce vazeni (pouze Wascator FOM71 CLS):

Pokud hodnota na displeji ukazuje vice nez *0,1 kg, resetujte vazici jednotku na nulu.
Kalibrace urovné:

Zkontrolujte a proved'te kalibraci, pokud se bude spoustét delSi zkuSebni série.

Poznamka:
Nékteré texty na displeji a funkce nemuseji byt pfitomny u vaseho typu pracky.

2 Obecné

Tato pracka je fizena programovou Fidici jednotkou s mikroprocesorem. Pfistroj ma mnozZstvi vyhod, napf¥.:

» Casovani, Urovné a teploty jsou fizeny s velkou pfesnosti a flexibilitou.

» Detailni informace o pracich programech, stavu a chodu pfistroje, dobé prani a teplotach jsou dostupné v pfiroze-
ném jazyce na velkém displeji.

» Uzivatel m{ize vytvaret nové praci programy a jednotlivé programy ménit podle svych zkuSenosti a potfeb pro
prani riznych druhu textilii rizného stupné zaspinéni atd.

* Vysoka uroven bezpecnosti umoznéna neustalou kontrolou a vestavénymi bezpecnostnimi prvky.

* Programova fidici jednotka ma ¢tecku ,pamétovych karet®. Tyto karty maji velikost kreditni karty a obsahuji pamé-
tovy Cip.

Pamétové karty uzivateli umoznuiji:

» pfendaset praci programy mezi poc&itatem a prackou nebo z jedné pracky na jinou.

» Spustit praci programy pfimo z pamétové karty.

velkou flexibilitu b&hem chodu programu:

* Rychly posun vpfed i vzad v ramci praciho programu.
* Zménu teploty, délky programového modulu a rychlosti odstfedovani pfimo béhem chodu programu.
» Spusténi jiného programu kdykoliv béhem chodu programu.
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3 Displej
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fig.4221B

Obrazovka displeje

Numericka tlacitka

Ctecka karet pro ,pamétové karty*

Bl WIN|-

Funkce téchto tladitek se méni v zavislosti na tom, jaké menu nebo kterou jeho ¢ast pravé pouzivate. Jejich aktualni funkce je vzdy zo-
brazena na displeji nad kazdym tlacitkem.

5 Tlacgitko "Pfesun zpét"
Opakovanym stisknutim tohoto tlagitka se mizete presunout zpét do pfedchozich menu.
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4 Popis programti
Programova fidici jednotka pracky ma v paméti devét standardnich pracich programd: 991-999.
V nasledujici tabulce jsou uvedeny standardni praci programy a jejich kratky popis:

Praci program Popis

991 Spoustéci program Pokud byla pracka déle nez dvé hodiny v nec€innosti, tento program by se mél spustit
pred spusténim jakéhokoli jiného programu.

992 Kontrola hladiny Zkontrolujte méfitkem uvnitf bubnu.

Program naplini pracku vodou na referen¢ni uroven 160 mm, tuto droven bude 20
sekund udrzovat a potom se pfepne do pozastaveného stavu s aktivaci alarmu. Po
stisknuti tlagitka PAUSE (PAUZA) se pracka vyprazdni. Tento proces se opakuje
pétkrat. Potom program postupné naplni pra¢ku vodou na nasledujici urovné: 100
mm, 130 mm, 160 mm a 200 mm. Kazdou uUroven bude udrzovat 40 sekund a potom
se pracka vyprazdni.

993 Kontrola hmotnosti Program naplini pracku vodou na 18 kg, pocka 30 sekund, na 60 sekund spusti ot-
aceni bubnu, naplni pracku na 26 kg (+8) a poc¢ka 30 sekund. Potom se voda
vypusti.

994 Kontrola teploty Program naplini pracku vodou na uroveri 130 mm a ohfeje ji v péti krocich: 25°C na 2
minuty, 40°C na 2 minuty, 60°C na 2 minuty, 80°C na 2 minuty a 90°C na 2 minuty.
Pracka se vyprazdni, dvakrat se napini studenou vodou na vysokou urover 200 mm
a proces se dokon¢&i dvouminutovym cyklem odstfedovani 1000 ot./min. Na konci
programu zazni bzucak.

995 Nizké odstfedéni 500 ot./min. 1

minuta

996 Nizké odstfedéni 500 ot./min. 5

minut

997 Odstfedéni 775 ot./min.

2 minuty (15 s 550)

998 Odstredéni 950 ot./min.

4 minuty (15 s 550 + 15s 775)

999 Vysoké odstfedéni 1100 ot./min.

5 minut (15+15+20 s 950)
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5 Obsluha

51 Naplh

» Roztfidte pradlo podle stitku s informacemi o zplsobu prani. Vyprazdnéte vSechny kapsy a zapnéte zipy.
» Otevrete dvifka pracky, zkontrolujte, zda je buben prazdny, vlozte pradlo do pracky a zavrete dvirka.

5.2 Davkovani Cisticiho prostredku

Pokud stroj neni pfipojen k systému automatického vstfikovani kapalnych chemikalii, pfidejte spravné mnoZzstvi pra-
ciho prostfedku a avivaze podle doporuceni.

fig.5343

Pfihradka 1 — pfedeprani, praskovy nebo tekuty praci prostfedek
Pfihradka 2 — hlavni prani, praskovy praci prostiedek

Pfihradka 3 — zmékcCovacd

Poznamka:

Pokud pouzivate funkci regulace hmotnosti, avivaz nelze pouzit (pfihradka 3 se pouzije pro davkovani vody
ve vSech pracich cyklech).

Pfihradka 4 — hlavni prani, tekuty praci prostiedek.
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5.3 TIlacitko ,,Move back" (Pfesun zpét)

Kazdym stisknutim tlagitka ,Move back® (Pfesun zpét) se dostanete na pfedchozi menu. Opakovanym stisknutim to-
hoto tlacitka se muzete kdykoliv vratit na toto menu:

OPTIONS MENU

MAKE YOUR CHOICE WITH 1 OR l AND PRESS SELECT
Pokud zjistite, Ze jste ve Spatné nabidce, nebo pokud chcete zrusit pfedchozi stisknuti tlagitek:

Tlagitko ,Move back* (Pfesun zp&t) jednou nebo vicekrat.
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5.4 Spusténi praciho programu
5.41 Obecné
Existuji dva zplsoby spusténi praciho programu:

1. Zadanim Cisla programu

2. Pomoci knihovny programu
Pokud si nejste jisti, které programy jsou dostupné, miizete vybirat z knihovny program, kde je seznam vSech
programu i s jejich popisem.

stisknéte 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost RUN A WASH PROGRAM (SPUSTIT NOVY
PRACI PROGRAM).

Stisknéte SELECT (VYBER).

OPTIONS MENU

MAKE YOUR CHOICE WITH 1 OR 1 AND PRESS SELECT

Zde miizete vybirat programy z knihoven program (A). Viz sekce nazvana ,Spusténi praciho programu z knihovny
programu*.

Zde budou zobrazena Cisla nej¢astéji pouzivanych programt (B).

Stisknéte toto tlacitko, pokud chcete zvolit tento program (C).

Pro zadani Cisla programu pouzijte numericka tlacitka.

Pokud jste zadali Spatné Cislo, zadejte spravné Cislo, abyste zménili pfedchozi.

f )
{ )

991

(__{CLS]|SN 991 T

AL

—

. Y ¥

\

fig.Xx02883

Stisknéte SELECT (VYBER).

Béhem praciho programu se zobrazi nasledujici informace:

A
s I/ ~
{ N\
é O
720 SECH—— 2
85C1—
21— P
ToMN1— E
1000 RPM H—
. | |
L s 7 \S 74 t J )
fig.X02885
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Aktualni krok programu

Cas zbyvajici do konce tohoto kroku programu

Nastavena teplota

Aktualni teplota

Cas zbyvajici do konce programu

M| mMm{O|O|wm|>

Rychlost bubnu

Jestlize mate v programové Fidici jednotce (PCU) pamétovou kartu a zadany program je na pamétoveé karté i na
PCU, zobrazi se dotaz ,FROM CLS OR SMC™ (SPUSTIT Z INT NEBO EXT)?.

» Jestlize chcete program spustit z PCU, vyberte INT.

» Jestlize chcete program spustit z pamétoveé karty, vyberte EXT.

V textech zobrazovanych na displeji je fidici jednotka Clarus uvadéna jako INT nebo CLS a pamétova karta jako
EXT nebo SMC.
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5.4.2 Spusténi praciho programu pomoci zadani €isla programu
Pomoci Ciselné klavesnice zadejte Cislo programu a stisknéte tladitko SELECT. (VYBER)

1 MUJ VLASTNI 40 °C

2 MY OWN 60°C

3 MY OWN 90°C

991 Spoustéci program

992 Kontrola hladiny

993 Kontrola hmotnosti

994 Kontrola teploty

995 Nizké odstfedéni 500 ot./min. 1 minuta

996 Nizké odstfedéni 500 ot./min. 5 minut

997 Odstredéni 775 rpm 2 minuty (15 s 550)

998 Odstredéni 950 rpm 4 minuty (15 s 550 + 15 s 775)
999 Vysoké odstfedéni 1100 rpm 5 minut (15 + 15 + 20 s 950)

Jestlize jste zadali Spatné €islo

Zadanim spravného Cisla zruSite Cislo pfedchozi.
Napfriklad: 991.

Pro zadani Cisla programu pouzijte numericka tlacitka.
Stisknéte SELECT (VYBER).
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5.4.3 Spusténi praciho programu z knihovny program

Knihovna programi obsahuje seznam vSech programd, a to jak standardnich, tak vytvofenych uzivatelem. U kaz-
dého programu je zobrazeno jeho Cislo a popis programu.

Pokazdé, kdyz je do programové paméti pracky uloZen novy program, do knihovny programu se automaticky vlozi
jeho &islo a popis.

Knihovnu program Ize pouzit pro spusténi nového programu, ale také ji Ize vyuzit pfi programovani, kdyz je potfeba
upravit néktery praci program nebo kdyz je potfeba vytvofit novy program na zakladeé jiz existujiciho programu.
Jestlize mate v programové Fidici jednotce (PCU) pamétovou kartu a zadany program je na pamétoveé karté i na
PCU, zobrazi se dotaz ,,FROM CLS OR SMC™ (SPUSTIT Z INT NEBO EXT)?.

Jestlize chcete program spustit z PCU, vyberte INT.

( A
__lots] [smc] | )
fig.4031B
Jestlize chcete program spustit z pamétové karty, vyberte EXT.
( A
__[ots] [smc] | )
fig.4031C

Programovou knihovnu mizete zvolit také prostfednictvim volby ,,0PTIONS MENU™ (NABIDKA MOZNOSTI). Pak vy-
berte ,,WASH PROGRAM LIBRARY™ (KNIHOVNA PRACICH PROGRAMU).

MENU

MAKE A CHOICE
| wasH PROGRAMLIBRARY |
PROGRAMMING MODE
SETTINGS 1
MEMORY CARD
SERVICE MODE
STATISTICS

31 serece
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15

stisknste 4 tolikrat, abyste zvyraznili poZadovany praci program.

991 Start-up program

992 Level check

993 Weight check

994 Temperature check

995 Low extraction 500 rpm 1 minute 1 minuta)
| 996 Lowextraction 500 rpn Sminutes Sminu) |
997 Extraction 775 rpm 2 minutes (15s 550)

998 Extraction 950 rpm 4 minutes (15s 550 + 15s
775)

999 High extraction 1100 rpm 5 minutes (15 + 15+
20s 950)

Stisknéte SELECT (VYBER).

Pamét'ové karty

Pamétova karta je plastova karta velikosti kreditni karty, ve které je ulozen elektronicky pamétovy €ip. Na tuto kartu
je mozné ulozit 10 az 15 pracich programud normalni velikosti. Jestlize jsou programy spiSe malé, je mozné jich ulozit

vic, zatimco vétSich program( je na kartu mozné ulozit méné. Pamétové karty tohoto typu je mozné pouzit na:

» pfesun pracich programu z jedné pracky na druhou

» spusténi pracich program( pfimo z karty

» pfesun pracich programi z PC na pamétovou kartu a z pamétové karty do PC



16 Provozni prirucka

5.5 Odlozeny start

Odlozeny start znamena, ze pracka spusti praci program az po uplynuti ¢asu, ktery jste zadali. Tato funkce vam napf.
umozni naplnit pracku vecer a odlozit start az na brzké ranni hodiny, takze prani skon&i v€as na za¢atku pracovniho
dne.

Pro zadani €asu pouZijte numericka tlacitka (max. 99 hodin). Tento parametr se zobrazuje v pravé €asti displeje.
Stisknéte START (START) pro uloZeni nastaveného €asu (Cas se zaéne okamZité odpoditavat).
Pokud se na displeji zobrazi napf. 12.00, praci program se spusti po 12 hodinach.

( N\

991

fig.4031D

Chcete-li zrusit odlozeny start:
Stisknéte EXIT (ODEJIT).

5.6 V pribéhu programu
5.6.1 Zména parametra aktualniho kroku programu
Zmeénit mizete nasledujici kroky programu:

» Predpirka, hlavni prani, machani, vypust, namaceni

Délka kroku programu (max. 9998 sekund), teplota ohfevu (max. 97°C).
* Odstredéni

Délka kroku programu (max. 3599 sekund), rychlost odstfedovani.

stisknéte T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni pozadovany Fadek.

991 NORMAL 95°C
PROGRAM STEP: MAIN WASH 1

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM
RAPID ADVANCE

SHOW WEIGHT

1 l SELECT
Stisknéte SELECT (VYBER).

Jestlize jste zadali Spatny parametr

Stisknutim dalSich numerickych tlagitek zrusite Spatny parametr.

Poznamka:

Pro zruSeni Spatného parametru zadejte vzdy stejny pocet €islic, jako je zobrazeno na displeji.
Priklad:

Chcete-li zménit ¢as programového kroku na 30 sekund, predchozi parametr zrusite zadanim 030.

Pro zadani nového parametru pouzijte numericka tlacitka.
Stisknéte SELECT (VYBER).
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5.7 Dodate¢né funkce béhem programu

RAPID ADVANCE

Rychly posun v ramci programu na pozadovany krok programu. Rychly posun Ize
pouzit pro pfesun v ramci programu vpred i vzad.

SHOW WEIGHT

Aktualni hmotnost pradla se zobrazuje velkymi islicemi na displeji (rezim zobra-
zeni hmotnosti). (Pouze u pracek vybavenych vazicim zafizenim.)

NO WATER REDUCTION

Pracky vybavené vazicim zafizenim automaticky upravuji mnozstvi vody podle
mnozstvi pradla. Tato funkce vam umoznuje vypnout automatickou redukci mnoz-
stvi vody kdykoli b&€hem aktualniho programu.

MANUAL FUNCTIONS

V prabéhu programu Ize ruéné upravit nasledujici funkce:

+ vSechny ventily pfivodu a odvodu vody a ¢erpadla (v pfisluSnych pfipadech).
» omezit nejvy$Si rychlost odstrfedéni.

+ zapnuti/vypnuti motoru po skonéeni praciho programu.

» prostfedek na proplachovani.

PAUSE

Pracka zastavi ¢innost. Vypous$téci ventil zdstane uzavieny.

Jiny zplsob prerudeni programu: Stisknéte .

TEXT

Zobrazeni popisu praciho programu (je-li dostupny).

SELECT NEW WASH PROGRAM

V kterékoli fazi prani mlzete pfepnout na pouziti jiného praciho programu. Jak-
mile je tato funkce vybrana, aktualni krok (napfiklad machani) pfedchoziho pro-
gramu bude dokonc&en a poté se spusti novy praci program (od zacatku).

AUTO RESTARTS

Zde mlzete zadat, kolikrat chcete, aby se praci program znovu spustil
automaticky.

CHANGE °F/°C

Pomoci této funkce mizete zménit teplotni stupnici, ktera se pouziva pro vSechny
teploty zobrazované béhem prani.
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5.7.1 Rychly posun
Pferuseni programu pfed jeho skoncenim:

* Zvolte RAPID ADVANCE (RYCHLY POSUN) a stisknéte SELECT (VYBER). Rychly posun na END OF PROGRAM
(KONEC PROGRAMU) a stisknéte SELECT (VYBER).

» Pockejte, dokud se na displeji neobjevi napis ,,THE DOOR IS UNLOCKED™ (DVIRKA JSOU ODEMKNUTA).
* Nyni |ze dvifka otevrit.

991 NORMAL 95°C
PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

SHOW WEIGHT

1 l SELECT

Ujistéte se, Ze je zvyraznéna moznost RAPID ADVANCE (RYCHLY POSUN).

SHOW WEIGHT
SHOW WEIGHT

NO WATER REDUCTION
MANUAL FUNCTIONS

PAUSE

TEXT
SELECT NEW WASH PROGRAM
AUTO RESTARTS

CHANGE °F/°C

Jestlize zvyraznéna neni:

stisknéte 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost ,, RAPID ADVANCE™ (RYCHLY POSUN).
Stisknéte SELECT (VYBER).

Rychly posun funguje ob&éma sméry pomoci dat

Pomoci rychlého posunu vpfed muzete preskodit jeden nebo vice krok(i programu. Pomoci rychlého posunu vzad
muzete zopakovat jeden nebo vice krokd programu.

stisknéte 4 nebo T jednou nebo vickrat pro zvyraznéni programového kroku, na ktery se chcete pfesunout.
Stisknéte SELECT (VYBER).

MAINWASH 1
DRAIN 1
RINSE 1
DRAIN 2
EXTRACT 1
RINSE 2
DRAIN 3
EXTRACT 2
RINSE 3
DRAIN 4
EXTRACT 3
END OF PROGRAM

Automaticky navrat ke standardné zobrazovanému displeji
Pokud bé&hem 20 sekund nestisknete Zadné tladitko, vrati se displej automaticky do pfedchoziho zobrazeni.
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5.7.2 Zobrazit hmotnost (pouze pro pra¢ky vybavené vazicim zarizenim)

Aktualni hmotnost se zobrazuje velkymi Cislicemi na displeji (rezim zobrazeni hmotnosti).

Pokud vazeni neni pfipojeno, zobrazi se chybové hlaseni ,, FUNCTION NOT ALLOWED™ (FUNKCE NENI
POVOLENA).

stisknéte 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost ,, SHOW WEIGHT™ (ZOBRAZIT
HMOTNOST).

Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

T4 serece

Na displeji se velkymi Eislicemi zobrazuje aktualni ¢istd hmotnost.

~
ff )

007,0

00

5.7.3 Bezredukce vody (pouze pro pracky vybavené vazicim zarizenim)

Poznamka:
Tato funkce neni platna pro tuto pracku. Pri vybéru této funkce se na displeji zobrazi text ,NOT ALLOWED

FUNCTION™ (FUNKCE NENI POVOLENA).

Béhem chodu programu je pradlo zvazeno a mnozstvi vody se pak automaticky pfizplsobi jeho hmotnosti. Pokud
neni davka pradla maximailni, snizi se mnozstvi vody podle tabulky sniZzeni mnozstvi vody. Funkci sniZzeni mnozstvi
vody muzete kdykoliv v pribéhu praciho programu vypnout.

fig.X02884

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

T4 seecT
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5.7.4 Rucéni funkce
Existuji dva typy ru€niho ovladani:

* Rucni ovladani provadéné v priibéhu chodu programu.
* Rucni ovladani, pokud neni spustén Zadny program.

5.7.4.1 Rucni ovladani provadéné v priibéhu chodu programu

stisknéte 4 nebo T jednou nebo né&kolikrat, dokud se nezvyrazni moznost ,, MANUAL FUNCTIONS™ (RUCNI

OVLADANI).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

T4 serece

Pomoci tlagitek kurzoru vyberte funkci.

991 NORMAL 95°C
MAKE A CHOICE

HIGH EXTRACT
MOTOR
DETERGENT/FLUSH
EXIT

Ruéni ovladani provadéné v pribéhu chodu programu

WATER/DRAIN Umoziuje manualni nastaveni vSech vodnich ventilt a odtokového ventilu.
HIGH EXTRACT Zde muzete pro aktualni program nastavit maximalni rychlost odstfedovani.
MOTOR Zapnuti/vypnuti motoru po dokonéeni programu.

DETERGENT/FLUSH Umoznuje ovladat vSechny ventily v pfihradce pro praci prostfedky nebo ve vnéj-

Sim systému pro davkovani praciho prostfedku.

Pomoci tlagitek kurzoru vyberte funkci.

Stisknéte SELECT (VYBER).
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Vodal/vypousténi

Poznamka:
S touto funkci nebudou dostupna vSechna menu na pristrojich s jednim vstupnim/vystupnim panelem.

PouZzijte dat pro vybér poZadované volby voda/vypust.

WATER/DRAIN

MIXED WATER

HOT WATER

COLD HARD WATER
WATER FROM TANK 1
WATER FROM TANK 2

Stisknéte Y /N (A/N).
»A* (Ano) funkci aktivuje, ,N“ (Ne) ponecha funkci vypnutou.

Po skonCeni: Opakované stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).

COLD WATER

MIXED WATER

HOT WATER

COLD HARD WATER
WATER FROM TANK 1
WATER FROM TANK 2
WATER FROM TANK 2
DRAIN

Stisknéte SELECT (VYBER).

Vysoké odstiedéni

Tato funkce umozniuje ménit maximalni rychlost odstfedéni.

Vyberte menu HIGH EXTRACT. (VYS. ODSTREDENI)

Zadejte maximalni rychlost odstfedéni potiebnou pro probihajici praci program.

Pfiklad: Pfedpokladejme, Ze maximalni rychlost v programu je 1000 ot/min a Ze jste nastavili maximalni povolenou
rychlost na 700 ot/min.

rpm

1000

NS

800

700 rpm
600 +

400 +

200 T

Time

fig.3682B

Rychlosti pod 700 ot/min nebudou ovlivnény

B V8echny rychlosti pfesahujici 700 ot/min budou omezeny na 700 ot/min

Tato zména ovlivni pouze aktualni program. Pokud v dobé (pokusu) o zménu probiha odstfedéni, nebude provedena
zadna zména. PFi dalSim pouziti tohoto programu se pouzije plvodni maximalni rychlost.

Tato funkce neumoZfiuje nastavit rychlost vy$3i nez je obvykla maximalni rychlost pro dany program.
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Motor

Tato funkce umozriuje ota€eni motoru po skonéeni programu.
Vyberte menu MOTOR. (MOTOR)

Pomoci Y/N (A/N) pfepnete funkci ze Zapnuto (Ano) na Vypnuto (Ne).

MOTOR

EXIT

Odpovite-li Yes (Ano):
Motor bude rotovat ve stfidavém sméru i po dokonéeni chodu programu. Tim zabranite pomackani pradla.
Po dokonéeni programu se na displeji zobrazi tento napis:

991 NORMAL 95°C
MOTOR ON IN MANUAL FUNCTIONS

Stisknutim tlacitka STOP (STOP) zastavite motor.
Po skonceni:

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).

MOTOR ON AFTER WASH

Stisknéte SELECT (VYBER).

Praci prostiredek/splachnuti

Poznamka:
S touto funkci nebudou dostupna vSechna menu na pristrojich s jednim vstupnim/vystupnim panelem.

Pouzijte 1at pro vybér funkce, kterou pozadujete.

DETERGENT/FLUSH

POWDER SIGNAL 1
POWDER SIGNAL 2
POWDER SIGNAL 3
POWDER SIGNAL 4
POWDER SIGNAL 5

3 doren
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Signaly pracich prostfedku a proplachovani vodou:

* FLUSH WATER (PROPLACH VODOU)
Tato funkce vyuziva vody k vy¢isténi pfivodnich hadic davkovaciho systému od pracich prostfedku.
* POWDER SIGNAL: (SIGNAL PRASKU)

Tato funkce pouziva bud: a) voda do davkovani praciho prostfedku z oddili zafizeni nebo: b) davkovani praciho
prostfedku z externiho systému. Pocet ventill je u rdznych typa pracek riizny.

Stisknéte 0PEN (OTEVRI).
Funkce bude aktivni po dobu, kdy budete drzet toto tladitko stisknuté. Jakmile tladitko uvolnite, funkce se deaktivuje.

FLUSH WATER
POWDER SIGNAL 1
POWDER SIGNAL 2
POWDER SIGNAL 3
POWDER SIGNAL 4
POWDER SIGNAL 5
LIQUID SIGNAL 1
LIQUID SIGNAL 2
LIQUID SIGNAL 3
LIQUID SIGNAL 4
LIQUID SIGNAL 5
LIQUID SIGNAL 6
LIQUID SIGNAL 7
LIQUID SIGNAL 8
EXIT

Po skonceni:
Opakovang stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).
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5.7.4.2 Ruéni ovladani, pokud neni spustén zadny program.

Pred spusténim ruéniho ovladani musite vzdy nejdfive zavfit a uzamknout dvirka.
K zamknuti dvifek pouzijte podnabidku MOTOR/DOOR (MOTOR/DVIRKA).

stisknéte 4 pro zvyraznéni OPTIONS MENU (NABIDKA MOZNOSTI).
Stisknéte SELECT (VYBER).

RUN A WASH PROGRAM

Stisknste 4 pro zvyraznéni MANUAL MODE (MANUALNI REZIM).
Stisknéte SELECT (VYBER).

WASH PROGRAM LIBRARY
PROGRAMMING MODE
SETTINGS 1

MEMORY CARD

SERVICE MODE
STATISTICS

SETTINGS 1
EXIT

Pomoci tlagitek kurzoru vyberte funkci.
Stisknéte SELECT (VYBER).

MOTOR/DOOR Uzamknuti/odemknuti dvifek. Zapnuti/vypnuti motoru (standardni provoz bubnu).

WATER/DRAIN Ovladani odtokového ventilu a vSech vodnich ventild.

HEATING Ohrev vody na pozadovanou teplotu.

DETERGENT/FLUSH Umoziiuje manualni ovladani vSech ventili v prostoru pro praci pfipravky nebo ve
vnéjsim systému pro davkovani pracich prostfedku.

VSechna manualni nastaveni (nap¥. dvifka, motor, teplota a vypust) se po opusténi ru€niho provozu vyrusi.
Dvifka jsou odemknuta, motor se zastavi, vypousténi otevie, ohfev je zastaven a teplota je nastavena na nulu.

Motor/dvirka

Tyto funkce uzamknou dvitka a spusti motor.

Pomoci Y/N (A/N) pfepnete funkci ze Zapnuto (Ano) na Vypnuto (Ne).

DOOR LOCK ON (DVERNI ZAMEK ZAP)

Odpovite-li Yes (Ano):

+ Dvifka se uzamknou. Pfed spusténim pracky s ruénim ovladanim musite vzdy uzamknout dvitka.
MOTOR ON (MOTOR ZAP)

Odpovite-li Yes (Ano):

* Motor se spusti ve standardnim provozu.

Podle potieby stisknéte 1 | pro vybér funkce.

MANUAL MODE
MOTOR/DOOR

EXIT

Po skonceni:
stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).
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Vodal/vypousténi
Poznamka:

S touto funkci nebudou dostupna vSechna menu na pristrojich s jednim vstupnim/vystupnim panelem.

PouZzijte 11 pro vybér Vypusti nebo jedné z Sesti moznosti PInéni vody.

DRAIN CLOSED
COLD WATER

MIXED WATER

HOT WATER

HARD WATER

WATER FROM TANK 1
WATER FROM TANK 2
WATER FROM TANK 3
EXIT

Vypousténi:
» Pomoci Y/N (A/N) pfepnete funkci ze Zapnuto (Ano) na Vypnuto (Ne).

PInéni vodou:

. Stisknéte OPEN (OTEVRI).

» Funkce bude aktivni po dobu, kdy budete drZet toto tlagitko stisknuté. Jakmile tladitko uvolnite, funkce se
deaktivuje.

Po skonéeni:
stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).

Ohrev

Pomoci numerickych tlagitek zadejte teplotu, na kterou se ma voda ohfat.
Stisknéte START (START).
Ohfev se nyni spusti.

- B

0

7

\

()
—
()
— |

fig.X02886

Zvolena teplota

B Aktualni teplota

Je-li potfeba, mlzete ohfev zrusit jesté pfed dosazenim nastavené teploty:
Prejdéte znovu na funkci a stisknéte sToP (STOP).
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Praci prostiedek/splachnuti

Poznamka:
S touto funkci nebudou dostupna vSechna menu na pristrojich s jednim vstupnim/vystupnim panelem.

PouZijte 11 pro vybér funkce, kterou poZzadujete.

MANUAL MODE
DETERGENT/FLUSH

POWDER SIGNAL 1
POWDER SIGNAL 2
POWDER SIGNAL 3
POWDER SIGNAL 4
POWDER SIGNAL 5

Signaly pracich prostifedkd a proplachovani vodou
FLUSH WATER (PROPLACH VODOU)
Tato funkce vyuziva vody k vycisténi pfivodnich hadic davkovaciho systému od pracich prostfedku.
POWDER SIGNAL: (SIGNAL PRASKU)
Tato funkce bud:
1. pouzije vodu k davkovani
nebo
2. odstrani praci pfipravek z externiho systému.
Pocet ventill je u riznych typl pracek razny.

FLUSH WATER
POWDER SIGNAL 1
POWDER SIGNAL 2
POWDER SIGNAL 3
POWDER SIGNAL 4
POWDER SIGNAL 5
LIQUID SIGNAL 1
LIQUID SIGNAL 2
LIQUID SIGNAL 3
LIQUID SIGNAL 4
LIQUID SIGNAL 5
LIQUID SIGNAL 6
LIQUID SIGNAL 7
LIQUID SIGNAL 8
EXIT

Stisknéte OPEN (OTEVRI).

Funkce bude aktivni po dobu, kdy budete drzet toto tlacitko stisknuté. Jakmile tlagitko uvolnite, funkce se deaktivuje.
Po skonceni:

Opakovaneé stisknéte 1 dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).

Stisknéte SELECT (VYBER).
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5.7.5 Pozastaveni

Poznamka:
Abyste mohli prerusit program timto zpiisobem, musite byt v normalnim pracim rezimu. Pokud nap¥. pouzi-
vate "Ruéni ovladani”, budete muset tento rezim nejdfive ukondit a az potom zadat Pauza.

Existuji dva zplisoby pferuseni programu:
1. Stisknutim .
2. Pferudeni jako dodate€na funkce.

stisknste 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost PAUSE (PAUZA).
Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MAIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

Jakmile pracka prerusi prani:

* Provadéni programu je zastaveno.

* PInéni je zastaveno (v pfislusnych pfipadech).

» Ohfivani je zastaveno (v pfislusnych pfipadech).

* Motor se zastavi.

* Vypoustéci ventil zGstane uzavieny.

» Dvifka nelze oteviit.

Pro opétovné spusténi praciho programu stisknéte START (START).
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5.7.6 Text

Stisknutim tlacitka TEXT (TEXT) zobrazite dalSi informace.

Zobrazi se popis zvoleného programu. Tento popis se vklada pfi vytvareni nového programu. Konkrétni postup je
podrobné popsan v manualu pro programovani.

Vyberte 1 nebo 2:
1. Okamzité spusténi programu:
Stisknéte START (START).

2. Odlozeny start:
Pro zadani ¢asu pouzijte numericka tlacitka (max. 99 hodin). Tento parametr se zobrazuje v pravé ¢asti displeje.

stisknéte 4 nebo 1jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost PAUSE (PAUZA).
Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

T dserecT

Popis zvoleného praciho programu:

991 NORMAL 95°C
NORMAL PROGRAM FORMEDIUM SOILED CLOTHES

Navrat ke standardné zobrazovanému displeiji:
Stisknéte SELECT (VYBER) znovu.
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5.7.7 Vybér nového programu

Zménu na jiny program muZete provést kdykoliv béhem chodu programu. Jakmile tak uginite, bude aktualné probiha-
jici funkce (napf. machani) prerusena. Novy program se spusti ihned poté (od zacatku).

Tato funkce je uzite€na, napt. kdyz zjistite, ze jste spustili Spatny program.

stisknéte 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost SELECT NEW WASH PROGRAM (VYBER
NOVY PRACI PROGRAM).

Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

T dseiece

stisknéte 4 jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni novy praci program.
Stisknéte SELECT (VYBER).
Probihajici program nyni bude pferuden a spusti se novy.

991 Start-up program
992 Level check
993 Weight check

994 Temperature check

997 Extraction 775 rpm 2 minutes (15s 550)

998 Extraction 950 rpm 4 minutes (15s 550 + 15s
775)

999 Vysoké odstredéni 1100 rpm 5 minut (15+ 15+
20 s 950)
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5.7.8 Automaticky novy start

Automaticky novy start znamena, Ze se stejny program bude opakovat, a to v pfedem zadaném poctu. Program se
opétovné spusti ihned a dvifka zlistanou uzaméena. Pokud nastavite automaticky novy start, na displeji bude zobra-
zen pocet zbyvajicich opétovnych spusténi.

Tato funkce se pouziva pfedevsim pro testovani.

stisknéte 4 nebo T jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost AUTO RESTARTS (AUTO RESTARTY).

Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

TdseecT
Pomoci numerickych tlagitek zménte pozadovany pocet novych startl. Nize uvedeny pfiklad ukazuje 1 restart
programu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C
AUTO RESTARTS? 1
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5.79 Zména°F/°C

Pomoci této funkce mizete zménit teplotni stupnici, ktera se pouziva pro véechny teploty zobrazované béhem
programu.

VSimnéte si prosim, Ze tato zména se projevi pouze u aktualniho programu. P¥i pfistim spusténi programu se pouzije
vychozi teplotni stupnice.

stisknéte T nebo 4 jednou nebo nékolikrat, dokud se nezvyrazni moznost CHANGE °F/°C (ZMENA).

Stisknéte SELECT (VYBER).

991 NORMAL 95°C

PROGRAM STEP: MATIN WASH 1
STEP TIME: 720 SEC

SET TEMPERATURE: 85°C
ACTUAL TEMPERATURE: 21°C
REMAINING TIME: 70 MIN
DRUM SPEED: 1000 RPM

LR 4

SELECT
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6 Statistika
6.1 Vybér funkce Statistika

Pokud neni toto menu pravé zobrazeno:

Stisknéte opakované.

OPTIONS MENU

MAKE YOUR CHOICE WITH 1 OR 1 AND PRESS SELECT
WEIGHT, KG: 000,0

stisknéte 4 pro zvyraznéni OPTIONS MENU (NABIDKA MOZNOSTI).
Stisknéte SELECT (VYBER).

RUN A WASH PROGRAM

stisknéte 4, dokud se nezvyrazni STATISTICS (STATISTIKY).
Stisknéte SELECT (VYBER).

WASH PROGRAM LIBRARY
PROGRAMMING MODE
SETTINGS 1

MEMORY CARD

SERVICE MODE

MANUAL MODE
SETTINGS 1
EXIT

Funkce Statistika vam zpfistupni nasledujici informace:

TOTAL RUN TIME HOURS Zobrazuje celkovou provozni dobu pracky od chvile jejiho zapojeni.

TOTAL TRIP RUN TIME HOURS V tomto zaznamu se uchovava celkovy pocet provoznich hodin od posledniho vy-
nulovani doby chodu. Vyuziva se napf. pro sledovani provozni doby od provedeni
posledni opravy. Postup vynulovani je popsan v sekci "Vynulovani celkového po-
¢tu dil€ich provoznich hodin".

HOURS SINCE LAST SERVICE Zaznam zobrazuje ¢as, ktery uplynul od provedeni posledni servisni prohlidky.
Funkci je mozné vyuzit také pro zobrazeni signalu na displeji ve chvili, kdy je po-
tfeba servisni prohlidka (viz sekce "Nastaveni 1" v servisni pfirucce).

LAST 5 ERROR CODES Zobrazuji se posledni chybova hlaseni spolu s informaci, ktery program byl v da-
nou dobu v chodu a ve kterou hodinu (podle zaznamu "celkovy ¢as provozu") k
chybovému hlaseni doslo.

NO. OF TIMES EACH PROGRAM USED Zobrazuje statistiky program(i na PCU a na pamétové karté, ktera je v danou
chvili viozena do PCU.

Zobrazeni dalSi strany statistik:

Stisknéted.

Pokud je do PCU vlozena pamétova karta, zobrazi se statistika programu z této karty. Pismeno "S" pfed ¢islem pro-
gramu indikuje program z pameétové karty.

Chcete-li zrusit zobrazovani statistik:

Stisknéte EXIT (ODEJIT).
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Resetovani statistickych registra

Nasledujici registry funkce statistik je mozné vymazat (vynulovat):
* Dil&i provozni hodiny.

* Hodiny od posledni opravy.

» Pocet pouziti kazdého programu (programu PCU).

» Pocet pouziti kazdého programu (programy na pamétoveé karté v danou chvili viozené do PCU).

Pokud neni toto menu pravé zobrazeno:

Stisknéte opakované.

OPTIONS MENU

MAKE YOUR CHOICE WITH 1 OR 1 AND PRESS SELECT
WEIGHT, KG: 000,0

Stisknste 4 pro zvyraznéni OPTIONS MENU (NABIDKA MOZNOSTI).
Stisknéte SELECT (VYBER).

RUN A WASH PROGRAM

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni SERVICE MODE (SERVISNI REZIM).
Stisknéte SELECT (VYBER).

WASH PROGRAM LIBRARY
PROGRAMMING MODE
SETTINGS 1

MEMORY CARD

STATISTICS
MANUAL MODE
SETTINGS 1
EXIT

Poznamka:

Servisni program muize pouzivat pouze autorizovany zaméstnanec, protoze vétSina bezpeénostnich prvku je

vypnuta.

Nyni m{izete zvolit, zda chcete vymazat/vynulovat registr nebo upravit vazici zafizeni.
Stisknste 4 pro zvyraznéni pozadované volby a poté stisknéte SELECT (VYBER).

CLEAR TRIP HOUR COUNTER

CLEAR SERVICE COUNTER

CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN CLS
CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN SMC
SCALE ADJUSTMENTS

Chcete-li skondit:
stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).
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Pocitadlo €asu, hodiny od posledni opravy
Obé pocitadla je mozné vynulovat stejnym zpusobem.

stisknéte 4, dokud se nezvyrazni CLEAR TRIP HOUR COUNTER (VYMAZAT POCITADLO HODIN) nebo CLEAR SE-
RVICE COUNTER (VYMAZAT SERVISNI POCITADLO).

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE MODE
MAKE A CHOICE
SERVICE PROGRAM

CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN CLS
CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN SMC
SCALE ADJUSTMENTS

T4 serece

Nyni se jeSté mlzete rozmyslet.
Jestlize nechcete vynulovat registr: Stisknéte kterékoliv jiné tla€itko nez SELECT (VYBER).
Jestlize chcete vynulovat registr: Stisknéte SELECT (VYBER).

Pocet prani programu v €asovaci nebo na pamétové karté
MuZzete vynulovat program v ¢asovaci i na pamétoveé karté (je-li viozena).

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN CLS (VYMAZAT POCITADLO PRACICH
PROGRAMU V INT) nebo CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN sSMC (VYMAZAT POCITADLO PROGRAMU V EXT).

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE MODE

MAKE A CHOICE

SERVICE PROGRAM

CLEAR TRIP HOUR COUNTER
CLEAR SERVICE COUNTER

SCALE ADJUSTMENTS

T4 serecr

Zadeijte Cislo, od kterého programu chcete vymazat praci programy.

stisknéted.

Zadeijte Cislo programu, po ktery (v€etné) chcete vynulovat celkové pocitadlo.

Stisknéte ERASE (VYMAZAT).

Nyni se jeSté mizete rozmyslet.

Jestlize nechcete vynulovat registr: Stisknéte kterékoliv jiné tlacitko nez SELECT (VYBER).
Jestlize chcete vynulovat registr: Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2 Nastaveni vahy
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

stisknéte 4, dokud se nezvyrazni SCALE ADJUSTMENTS (NASTAVENI VAHY).
Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM

MAKE A CHOICE

SERVICE PROGRAM

CLEAR COUNTER

CLEAR SERVICE COUNTER
CLEAR WASH COUNTER IN CLS
CLEAR WASH COUNTER IN CLS
SCALE ADJUSTMENTS

T4 serecT

Po skonceni:
stisknste 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).

Menu SCALE ADJUSTMENTS (NASTAVENI VAH) zpfistupfiuje nasledujici funkce:

RESET SCALE TO ZERO Pouziva se pro nastaveni vaziciho zafizeni tak, aby se zobrazovala 0, pokud v
pracce neni zadné pradlo.

RESET TARE TO ZERO Pouziva se pro vynulovani ulozeného parametru tary (tj. obalu ¢i nosice, ve kte-
rém je pradlo ulozeno).

TARE SCALE PouZziva se pro vynulovani vaziciho zafizeni, takZze napf. vaha obalu se nezapo-
¢ita do cisté vahy.

SET TARE TO A CERTAIN VALUE Pouziva se pro zadani hodnoty pro parametr tary; vaha v hektogramech).

READ TARE VALUE Pouziva se pro zkontrolovani hodnoty aktualné ulozené jako parametr tary.

CALIBRATE THE SCALE Tato funkce se pouziva pouze pfi instalaci nové vazici jednotky.

ZERO CALIBRATION Pouziva se pro zvétSeni pfesnosti vaziciho zafizeni.

READ VERSION NUMBER Zde najdete Cislo verze vaziciho zafizeni

Pokud vazici zafizeni neni zapojeno, zobrazi se chybové hlaseni WEIGHING EQUIPMENT NOT CONNECTED (VAZICI
ZARIZENI NENI PRIPOJENO). Zapojte vazici zafizeni a zkuste zobrazit ¢islo znovu.
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6.2.1 Nulovani vah
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

"Nulovani vaziciho zafizeni" se pouziva pro nastaveni vaziciho zafizeni tak, aby se zobrazovala 0, pokud v pracce
neni zadné pradlo.

Pokud v této chvili vazici zafizeni selze, zobrazi se na displeji chybové hlaSeni: FAILED. PRESS SELECT (NEZDA-
RILO SE. STISKNI VYBER)

ZKkontrolujte, zda je zvyraznéno RESET SCALE TO ZERO (NULOVANI VAH).

Pokud neni:

stisknéte 4 nebo 1 dokud se text RESET SCALE TO ZERO (NULOVANI VAH) nezvyrazni.

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM
MAKE A CHOICE

RESET TARE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE

CALIBRATE THE SCALE

T4 serece

Poznamka:
P¥i pouziti této funkce musi byt prac¢ka prazdna, tzn. v bubnu nesmi byt pradlo ani voda.

Poznamka:
Pri preruseni dodavky elektfiny zobrazuje vazici zafizeni vzdy 0 bez ohledu na aktualni mnozstvi pradla v
bubnu. V tomto pfipadé musite pouzit funkci "Nulovani vah".

Tato obrazovka udava, Ze vazici zafizeni bylo vynulovano.

SCALE ADJUSTMENTS
RESET SCALE TO ZERO
DONE ! PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2.2 Nulovani hmotnosti nosice
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Pokud pokus o vymazani parametru tary v této chvili selze, zobrazi se na displeji chybové hlaseni: FAILED. PRESS

SELECT (NEZDARILO SE. STISKNI VYBER)

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni RESET TARE TO ZERO (NULOVANI TARY).

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM
MAKE A CHOICE
RESET SCALE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE

CALIBRATE THE SCALE

1 l SELECT

Tato obrazovka ukazuje informace o vymazani ulozeného parametru tary.

SCALE ADJUSTMENTS
RESET TARE TO ZERO
DONE ! PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2.3 Vaha tary

Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Tato funkce zahrnuje nejprve napf. viozeni obalu do bubnu a poté tarovani (vynulovani) vaziciho zafizeni tak, aby se
vaha obalu nezapogitavala do Cisté vahy.

Pokud pokus o tarovani vaziciho zafizeni selze, zobrazi se na displeji chybové hlaSeni: FAILED. PRESS SELECT
(NEZDARILO SE. STISKNI VYBER)

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni TARE SCALE (VAHA TARY).

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM
MAKE A CHOICE
RESET SCALE TO ZERO
RESET TARE TO ZERO

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE
CALIBRATE THE SCALE

T4 serece

Tato obrazovka udava, ze tarovani vaziciho zafizeni probéhlo Uspésné.

SCALE ADJUSTMENTS
TARE SCALE
DONE ! PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2.4 Nastaveni tary na uréitou hodnotu
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Pomoci této funkce mizete zadat hodnotu parametru tary, tj. vahu, kterou bude vazici zafizeni odecitat pfi zobrazo-
vani Cisté vahy na displeji. Tato funkce pfi zadani nové tary automaticky vymaze starou hodnotu.

Pokud v této chvili zadani hodnoty selze, zobrazi se na displeji chyboveé hlaSeni: FAILED. PRESS SELECT (NEZDA-
RILO SE. STISKNI VYBER)
Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni SET TARE TO A CERTAIN VALUE (NASTAVENI TARY NA URCITOU HODNOTU).
Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM
MAKE A CHOICE

RESET SCALE TO ZERO
RESET TARE TO ZERO
TARE SCALE

| serTaRETOACERTAINVALUE |
READ TARE VALUE
CALIBRATE THE SCALE

T4 serecr

Pomoci Ciselnych tlaCitek zadejte pozadovanou taru, jednotka: hektogramy; 1 hektogram = 100 gramd.

SCALE ADJUSTMENTS
SET TARE TO A CERTAIN VALUE
ENTER TARE IN HG AND PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).

Tato obrazovka udava, zZe zadani parametru probéhlo uspésné.

SCALE ADJUSTMENTS
TARE SCALE
DONE ! PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2.5 Zobrazeni hmotnosti tary
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Tato funkce umoziiuje zkontrolovat hodnotu aktualné ulozenou jako parametr tary.

stisknéte 4, dokud se nezvyrazni READ TARE VALUE (ZOBRAZENI HMOTNOSTI TARY).
Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM

MAKE A CHOICE

RESET SCALE TO ZERO

RESET TARE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE

CALIBRATE THE SCALE

11 serEcT

Displej zobrazuje jednotku uloZzeného parametru: hektogramy (1 hektogram = 100 grama).

SCALE ADJUSTMENTS
READ TARE VALUE
10 HG

Stisknéte SELECT (VYBER).
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6.2.6 Kalibrace vahy

Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Poznamka:

Tato funkce se pouziva pouze pfi instalaci nové vazici jednotky.

Na zacatku kalibrace musi byt pracka prazdna, tzn. v bubnu nesmi byt pradlo ani voda.
stisknste 4, dokud se nezvyrazni CALTIBRATE THE SCALE (KALIBROVAT VAHU).

Stisknéte SELECT (VYBER).

SERVICE PROGRAM

MAKE A CHOICE

RESET SCALE TO ZERO

RESET TARE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE

T4 serece

Pokud kalibrace neprobéhne Uspé&sné, zobrazi se na displeji chybové hlaSeni: FAILED. PRESS SELECT (NEZDA-
RILO SE. STISKNI VYBER)

Prepnéte kalibracni pfepina¢ do kalibracniho rezimu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE

PLEASE SET SCALE TO CALIBRATION MODE
PRESS SELECT FOR ZERO CALIBRATION

Kalibrani pfepina¢ na vazici jednotce zpfistupnite odebranim horniho panelu pfistroje. VySroubujte &tyfi Srouby na
krytu vazici jednotky. Poté je mozné prepinat kalibraéni pfepina¢ mezi standardnim rezimem "ON" a kalibraénim re-
Zimem "CAL".

B

fig.Xx02887

ON (standardni)

CAL (kalibrace)

Kalibraéni pfepinac

o0 |w|>

Vazici jednotka

Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE
DONE ! PRESS SELECT
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Kalibra&ni zatézi by méla odpovidat hmotnost mezi 40 a 400 kg.

Cim vy$8i je hmotnost (v tomto rozsahu), tim presnéji bude pfistroj vazit.

Napln buben kalibraéni zatézi.

Pomoci numerickych tlacitek zadejte hmotnost obsahu pro kalibraci v hg (1 hg = 100 gram).
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS

CALIBRATE THE SCALE

FILL DRUMWITH CALIBRATION WEIGHT
ENTER WEIGHT IN HG AND

PRESS SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE
DONE ! PRESS SELECT

Odeberte kalibracni zatéz.
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE
REMOVE WEIGHT AND PRESS SELECT

Jestlize chcete nyni pouzit funkci "Kalibrace nuly":
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE
PRESS SELECT FOR ZERO CALIBRATION

Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE
DONE ! PRESS SELECT
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Kalibrani pfepina& na vaZzici jednotce zpfistupnite odebranim horniho panelu pfistroje. VySroubujte &tyfi Srouby na
krytu vazici jednotky. Poté je mozné pfepinat kalibracni pfepina¢ mezi standardnim rezimem "ON" a kalibracnim re-
Zimem "CAL".

B

fig.Xx02887

ON (standardni)
CAL (kalibrace)

Kalibraéni pfepinac

o|j0|w|>

Vazici jednotka

Prepnéte kalibracni pfepinac zpét do standardniho rezimu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
CALIBRATE THE SCALE

RESET SCALE FROM CALIBRATION MODE
AND PRESS SELECT
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6.2.7 Kalibrace nuly

Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

Funkce "Kalibrace nuly" se pouziva ke zvySeni presnosti vaziciho zafizeni. Kalibrace nuly by se méla provadét jed-
nou mésicné.

Pokud kalibrace neprobé&hne Uuspésné, zobrazi se na displeji chybové hldSeni: FAILED. PRESS SELECT (NEZDA-
RILO SE. STISKNI VYBER)

Poznamka:
Na zacatku kalibrace musi byt pracka prazdna, tzn. v bubnu nesmi byt pradlo ani voda.

Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni ZERO CALIBRATION (KALIBRACE NULY).
Stisknéte SELECT (VYBER).

RESET SCALE TO ZERO

RESET TARE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE

CALIBRATE THE SCALE

READ VERSION NUMBER
EXIT

Potfebujete-li u vaziciho zafizeni kalibrovat nulu:
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
ZERO CALIBRATION
PRESS SELECT FOR ZERO CALIBRATION

Na obrazovce se zobrazuje informace o provedeni kalibrace nuly.
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
ZERO CALIBRATION
DONE!PRESS SELECT
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6.2.8 Zobrazeni Cisla verze
Pouze pro pracky vybavené vazicim zafizenim!

V pfipadé poruchy vaziciho zafizeni (kterou se vam nepodafi vyfesit) si zapiste Cislo verze, které zjistite pomoci této

funkce, a poté kontaktujte servisni oddéleni dodavatele.
Stisknéte 1, dokud se nezvyrazni READ VERSION NUMBER (ZOBRAZENI CISLAVERZE).

Stisknéte SELECT (VYBER).

RESET SCALE TO ZERO

RESET TARE TO ZERO

TARE SCALE

SET TARE TO A CERTAIN VALUE
READ TARE VALUE

CALIBRATE THE SCALE

ZERO CALIBRATION

EXIT

Na obrazovce se objevi informace o Cislu verze.
Stisknéte SELECT (VYBER).

SCALE ADJUSTMENTS
READ VERSION NUMBER
STATHMOS AB 3050 REV 00521
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7 Pamétova karta
Pamétova karta je plastova karta velikosti kreditni karty, ve které je uloZen elektronicky pameétovy Cip (A).

( A
¥
(& J

fig.3605A

Na tuto pamétovou kartu je mozné ulozit 10 az 15 pracich programud normalni velikosti. Jestlize jsou programy spise

malé, je mozné jich ulozit vic, zatimco vétSich programu je na pamétovou kartu mozné ulozit méné. Pamétové karty

tohoto typu je mozné pouzit na:

+ Pfesun pracich programu z jedné pracky na druhou.

» Spusténi pracich program0 pfimo z pamétové karty.

» Prfesun pracich programl z PC na pamétovou kartu a z pamétové karty na PC (tyto procedury a zpUsob sesta-
veni praciho programu na PC jsou popsany v pfiruce v ¢asti "Sprava pracich programud” (WPM)).

Program ulozeny na pamétové karté miize mit status omezeného pouziti. To znamena, ze:

* Program neni mozné vymazat nebo zkopirovat na programovou fidici jednotku pfistroje.
* Program neni mozné ménit ani prohlizet zplsob jeho zapisu.
* Pro spusténi programu musite mit pamétovou kartu, kterou pfed spusténim vlozite do programové Fidici jednotky.

Poznamka:
,Pamétova karta“ mize byt oznacovana také jako ,,smart card®, ,,éipova karta“ nebo ,,SMC*.

Oteviena karta

Obsah oteviené karty Ize stahovat do paméti pracky. Obsah paméti pracky Ize nahravat na kartu. Obsah Ize rovnéz
stahovat do nékolika pracek.

Zablokovana karta

Obsah zablokované karty nelze ménit ani stahovat do paméti pracky. Pfi provozu musi byt karta vlozena do ¢tecky
karet. Program nelze nahrat na kartu.
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Vybér funkce Pamét'ova karta
Nejprve vloZte pamétovou kartu Eipem doleva do Cte€ky karet v pracce (B).

N
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U

CLARUS CONTROL
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CLARUS CONTROL
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G
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() () (=) (=]

HEEE
@\

fig.41158

Pokud neni toto menu pravé zobrazeno:

Stisknéte opakovane.

OPTIONS MENU

MAKE YOUR CHOICE WITH 1 OR 1 AND PRESS SELECT
WEIGHT, KG: 000,0

stisknéte 4 pro zvyraznéni OPTIONS MENU (NABIDKA MOZNOSTI).

RUN A WASH PROGRAM
SELECT

Stisknéte SELECT (VYBER).

MENU
MAKE A CHOICE
WASH PROGRAM LIBRARY

SETTINGS 1
MEMORY CARD
SERVICE MODE
STATISTICS
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Stisknéte 1 dokud se nezvyrazni MEMORY CARD (PAMETOVA KARTA).

Stisknéte SELECT (VYBER).

WASH PROGRAM LIBRARY
PROGRAMMING MODE
SETTINGS 1

SERVICE MODE
STATISTICS
MANUAL MODE
SETTINGS 2
EXIT

Vyberte pozadovanou funkci pomoci tlagitek kurzoru.

Stisknéte SELECT (VYBER).

EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD

Praci program je mozné spustit z pamétové karty, aniz by bylo potfeba zkopirovat
jej nejdfive do pracky.

Po spusténi programu je mozné kartu ze ¢tecky vyjmout.

Programy na pamétovych kartdch mohou mit nastaveno "omezené pouziti", coz
zZnamena, Ze je mozné je spustit pouze z pamétové karty a nelze je kopirovat ani
upravovat.

COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS

Jeden nebo i vice pracich programi je mozné kopirovat z pamétové karty na pa-
métovy Cip v programové fidici jednotce pracky. Programy na pamétové karté, u
kterych je nastaveno "omezené pouziti", neni mozné kopirovat na pamétovy Cip

pracky.

COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD

Jeden nebo i vice pracich program( je mozné kopirovat z pamétového &ipu v pro-
gramové Fidici jednotce pracky na pamétovou kartu. Na pamétovou kartu je mo-
zné ulozit 10 az 15 pracich programi normaini velikosti.

DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD

CLEAR MEMORY CARD

Spusténi praciho programu z pamét'ové karty

Zvyraznéte EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD (SPUSTIT PRACI PROGRAM Z KARTY) (je-li potieba,

stisknéte T).
Stisknéte SELECT (VYBER).

MEMORY CARD

COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS
COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD
DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD

CLEAR MEMORY CARD

EXIT
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V pfipadé potfeby pouZijte 1 | pro zvyraznéni pozadovaného praciho programu.

Stisknéte SELECT (VYBER).

991 Start-up program
992 Level check

993 Weight check

995 Low extraction 500 rpm, 1 min.

996 Low extraction 500 rpm, Smin.

997 Extraction 775 rpm

Chcete-li zobrazit popis programu (je-li dostupny):
Stisknéte TEXT (TEXT).

Spusténi programu:

Stisknéte START (START).

Po spusténi programu je mozné kartu ze ¢tecky vyjmout.

Spusténi programu z pamét'ové karty

Obecné feceno, programova fidici jednotka zahrnuje dvé rizné paméti. Jedna z nich je "programova pamét™, ve
které jsou uloZzeny v§echny praci programy, druha je "operaéni pamét”, ktera se vyuziva pro ukladani programa,
které jsou pravé v chodu. Programova fidici jednotka si instrukce potfebné pro chod programu nacité z operacni

paméti.

Pfi spusténi praciho programu je dany program naéten z programové paméti a zkopirovan do operaéni paméti.

Aktualné pouZzivany program (A).

UULY

CLARUS CONTROL

oeE
AEEE

Program memory program control unit

996 Low extraction 500 rpm, 5 min

Operating memory program control unit
. . A
996 Low extraction 500 rpm, 5 min |”"

fig.X02888
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Pfi spusténi programu z pamétové karty se provadi paralelni proces. Jinymi slovy program se zkopiruje z pamétoveé
karty do operac¢ni pameéti a pristroj program zpracovava zcela podle soustavy instrukci, které se nyni nachazeji v
operacni paméti.

UL

CLARUS CONTROL

(=) (=) (=] (]

& lloas

Program memory card Program memory program control unit

4 MY OWN WOOL 30°C

4 MY OWN WOOL 30°C

fig.Xx02889

Proto je mozné kartu vyjmout ze ¢tecky poté, co je program spustén.
Po skonc&eni programu je tento program z operacni paméti vymazan.
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Kopirovani programu z pamét'ové karty do INT

Poznamka:

Programy s omezenym pouzitim neni mozné z karty kopirovat.

Praci program, ktery byl vytvoren na pogcitaci, je mozné nastavit jako program s "omezenym pouzitim". To
znamena, ze:

* Program neni mozné vymazat nebo zkopirovat do programové paméti pristroje.

* Program neni mozné upravovat a rovnéz prohlizeni jeho struktury neni dovoleno.

* Pro spusténi programu musite mit pristup k pamét'ové karté, kterou predem vlozite do ¢tecky karet.
Zvyraznéte COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS (KOPIROVAT PROG. Z KARTY DO STROJE) (je-li to nutné,
stisknéte 4 T).

Stisknéte SELECT (VYBER).

MEMORY CARD
EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD

COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD
DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD

CLEAR MEMORY CARD

EXIT

V pfipadé potfeby pouzijte 1 | pro zvyraznéni poZzadovaného praciho programu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

MY OWN 40°C
MY OWN 60°C
MY OWN 90°C

MY OWN INTENSIVE

Co se déje pri kopirovani programu?

Pamétova karta i programova Fidici jednotka maji pamétovy &ip, na ktery je mozné ukladat praci programy. Na Cip
pamétové karty je mozné ulozit pfiblizné 10 az 15 programu normalni velikosti, zatimco €ip programové Fidici jed-
notky pojme nékolik stovek programu.

Pfi kopirovani programu z pamétoveé karty do programové fidici jednotky pracky dochazi k vytvofeni kopie, nikoliv k
presunuti programu (program neni z karty vymazan). Na Cipu programové fidici jednotky pracky se vytvori identicka
kopie programu ulozeného na Cipu pamétové karty.

Program memory program control unit

Program memory card

4 MY OWN WOOL 30°C

4 MY OWN WOOL 30°c/

fig.Xx02890

Vyberte 1 nebo 2:

1. Chcete-li pfifadit programu jiné €islo (nez bylo &islo, které program mél na pamétové karté):

Pro zadani nového Cisla programu pouzijte numericka tlacitka a poté stisknéte SELECT (VYBER).
2. Je-li aktualni Cislo vyhovuijici:

Stisknéte SELECT (VYBER).
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Je-li €islo, které jste vybrali, jiz pouZzito:
1. Vyberte jiné Cislo.

Zadejte nové Cislo a stisknéte SELECT (VYBER).
2. Odstrarite staré Cislo programu.

Stisknéte SELECT (VYBER).

Po zkopirovani programu (coz trva pouze nékolik sekund) bude menu vypadat takto: PROGRAM LOADED (PROGRAM
NACTEN)

Chcete-li zkopirovat dal&i programy:

Stisknéte libovolnou klavesu.

Po skonceni:

Opakovang stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).

Kopirovani programu z INT na pamét'ovou kartu

Zvyraznéte COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD (KOPIROVAT PROG. ZE STROJE NA KARTU) (je-li to
nutné, stisknéte 1 T).

Stisknéte SELECT (VYBER).

MEMORY CARD
EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD
COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS

DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD
CLEAR MEMORY CARD
EXIT

V pfipadé potfeby pouzijte 1 | pro zvyraznéni pozadovaného praciho programu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

991 Start-up program
992 Level check

993 Weight check

994 Temperature check

996 Low extraction 500 rpm, S5min.

997 Extraction 775 rpm
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Co se déje pri kopirovani programu?

Pamétova karta i programova Fidici jednotka maji pamétovy &ip, na ktery je mozné ukladat praci programy. Na €ip
pamétoveé karty je mozné ulozit pfiblizné 10 az 15 program( normaini velikosti, zatimco €ip programové fidici jed-
notky pojme nékolik stovek programa.

Pfi kopirovani programu z programove fidici jednotky pracky na pamétovou kartu dochazi k vytvoreni kopie, nikoliv
k pfesunuti programu (program neni z pfistroje vymazan). Na Cipu pamétové karty se vytvori identicka kopie pro-
gramu uloZzeného na &ipu programové fidici jednotky pracky.

Program memory program control unit

Program memory card

t 992 Level check

992 Level check

fig.X02891

Vyberte 1 nebo 2:
1. Chcete-li pfifadit programu jiné Cislo (nez bylo Cislo, které program mél na pamétové karté):

Pro zadani nového C&isla programu pouzijte numericka tladitka a poté stisknéte SELECT (VYBER).
2. Je-li aktualni €islo vyhovuijici:

Stisknéte SELECT (VYBER).

Je-li Cislo, které jste vybrali, jiZ pouZito:
1. Vyberte jiné Cislo.

Zadejte nové Gislo a stisknéte SELECT (VYBER).
2. Odestrante staré ¢islo programu.

Stisknéte SELECT (VYBER).

Po zkopirovani programu (coz trva pouze nékolik sekund) bude menu vypadat takto: PROGRAM LOADED (PROGRAM
NACTEN)

Chcete-li zkopirovat dal§i programy:

Stisknéte libovolnou klavesu.

Po skonéeni:

Opakované stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).
Stisknéte SELECT (VYBER).
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Odstranéni programu z pamét'ové karty

Poznamka:

Programy s omezenym pouzitim neni mozné z karty smazat.

Praci program, ktery byl vytvoren na pogcitaci, je mozné nastavit jako program s "omezenym pouzitim". To
znamena, ze:

* Program neni mozné vymazat nebo zkopirovat do programové paméti pristroje.

¢ Program neni mozné upravovat a rovnéz prohlizeni jeho struktury neni dovoleno.

¢ Pro spusténi programu musite mit pristup k pamét'ové karté, kterou predem vlozite do ¢tecky karet.

Zvyraznéte DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD (SMAZAT PROG. Z KARTY) (je-li to nutné, stisknéte 1 | T).
Stisknéte SELECT (VYBER).

MEMORY CARD

EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD
COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS
COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD

CLEAR MEMORY CARD
EXIT

V pfipadé potfeby pouZijte 1 | pro zvyraznéni pozadovaného praciho programu.
Stisknéte SELECT (VYBER).

1 MY OWN 40°C
2 MY OWN 60°C
3 MY OWN 90°C

5 MY OWN INTENSIVE

Program bude nyni z pamétové karty vymazan. Vymazani obvykle trva 5 az 15 sekund.
Chcete-li vymazat dalsi programy:

Pokracujte stejnym zplisobem, jako bylo popsano vyse.

Po skonceni:

Opakovang stisknéte 4, dokud se nezvyrazni EXIT (ODEJIT).

Stisknéte SELECT (VYBER).

Vymazani pamét'ové karty

Poznamka:

Programy s omezenym pouzitim neni mozné z karty smazat.

Praci program, ktery byl vytvoren na podéita€i, je mozné nastavit jako program s "omezenym pouzitim". To
znamena, ze:

* Program neni mozné vymazat nebo zkopirovat do programové paméti pristroje.

* Program neni mozné upravovat a rovnéz prohlizeni jeho struktury neni dovoleno.

* Pro spusténi programu musite mit pfistup k pamét'ové karté, kterou predem vlozite do é¢tecky karet.

Zvyraznéte CLEAR MEMORY CARD (VYMAZANI PAMETOVE KARTY) (je-li to nutné, stisknéte 1 8 T).
Stisknéte SELECT (VYBER).

MEMORY CARD

EXECUTE WASH PROGRAM FROM MEMORY CARD
COPY PROGRAM FROM MEMORY CARD TO CLS
COPY PROGRAM FROM CLS TO MEMORY CARD
DELETE PROGRAM IN MEMORY CARD

EXIT
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Jestlize se rozmyslite a jiZ nechcete odstranit cely obsah pamétové karty:

Stisknéte kterékoliv jiné tladitko nez SELECT (VYBER).

Jestlize chcete odstranit vSechny programy na pamétové karté (s vyjimkou programi s omezenym pouZitim):
Stisknéte SELECT (VYBER).
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8 Udrzba
8.1 Denné

+ Ocistéte tésnéni dvifek a odstrarite zbytky praciho prostfedku.

» Zkontrolujte, zda dvitka spravné tésni.

» Vycistéte prostor pro praci prostfedek a otfete pracku vihkym hadfikem.

» Zkontrolujte, zda neuniké vypoustéci ventil.

» Zapnéte praCku a zkontrolujte, zda jsou dvitka b&hem provozu zajisténa. Pfepnéte pracku do polohy stop a zkon-
trolujte, zda dvifka nelze otevfit, dokud se program neukongi.

Pracka s vazici jednotkou:

» Zkontrolujte, zda jsou namontovany panely.

» Zkontrolujte, zda na pracce nejsou polozeny nepatficné predméty.

» Zkontrolujte, zda jsou pFivodni a vypoustéci hadice volné zavéseny.
» Zkontrolujte nulovou hodnotu vazeni.

8.2 Mésicné
» Zkontrolujte, zda neunikaji ventily, hadice a spoje.
» Odstrarite veSkeré zbytky textilii z vypoustéciho otvoru, spojli ve vypustnych trubkach atd.
» Zkontrolujte relé blokovani dvifek.
— Vyberte program 991 (,spoustéci program®). Po dosazeni urovné stisknéte nouzovy vypinac¢. Relé blokovani
dvifek by se mélo otevfit, jakmile hladina vody klesne ke dnu vnitfniho bubnu.
— Resetujte nouzovy vypinaé¢ a vypnutim a zapnutim napajeni resetujte chybové hlaseni. Poznamka! Relé blo-
kovani dvifek se nesmi ihned otevrit.
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8.3 Kalibrace systému regulace urovné

Systém regulace Urovné lIze individualné a ruéné kalibrovat. Kalibrace zacina na urovni dna vnitfniho bubnu.

Kalibrace Ize provést v urovni az 250 mm ode dna vnitfniho bubnu. K praéce se dodava méfitko, pomoci kterého zji-
stite roven vody nad vnitfnim bubnem.

fig.Xx02771

* Umistéte méfitko na dno vnitfniho bubnu, a to rovhomérné mezi dva zvedace a pfedni a zadni sténu. Otocte bub-
nem tak, aby méfitko bylo ve zcela kolmé poloze a zkontrolujte, zda jsou tfi koliky méFitka zasunuty v otvorech
vnitiniho bubnu.

« Pritlacte méfitko ke dnu bubnu a utahnéte matice.

fig.Xx02772
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Zavfete dvefe.

Méfitko ma dvé rizné stupnice, jednu v mm a druhou v RU (pfesnéji 2 mm/RU).

Kalibrace by se méla provadét pfinejmensim v péti uroviovych krocich, pfiemz prvni krok znamena uroven, kdy
voda zacina proudit do vnitfniho bubnu. V pfipadé potfeby Ize provést vice kalibracnich kroka.

Prejdéte do nabidky Options (Moznosti)

Stisknéte select (Vyber)

Pfejdéte do nabidky Service mode (Servisni rezim)

Stisknéte select (Vyber)

I
&
=)
0
0

100—E

NN W w S
Onouoa

fig.X02773
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SERVICE PROGRAM

MAKE A CHOICE

CLEAR TRIP HOUR COUNTER

CLEAR SERVICE COUNTER

CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN CLS
CLEAR WASH PROGRAM COUNTER IN SMC
SCALE ADJUSTMENTS

EXIT

T4 serece

* Nyni se na displeji zobrazi nabidka Service Mode (Servisni rezim).

« Zaviete dvefe.

* Prfejdéte do nabidky Calibration of level sensor (Kalibrace snimace hladiny)
» Stisknéte select (Vyber)

LEVEL CALIBRATION
FILL WATER TO DESIRED LEVEL
LEVEL: 0 SCU

» Stisknéte Open (Otevrit) a pracka se zacne plnit vodou, dokud nedosahne urovné dna vnitiniho bubnu tam, kde je
umisténo méfritko.

« Stisknéte tlacitko OK (OK).

» Zadejte hodnotu zobrazenou na pravitku v jednotkach RU (Prvni nastaveni je O=uroven v bubnu).
« Stisknéte tlacitko OK (OK).

» Stisknéte Open (Otevrit) pro pfidani vice vody.

« Stisknéte tlacitko OK (OK).

« Zadejte hodnotu zobrazenou na pravitku v jednotkach RU (je-li zadana chybna hodnota, stisknéte CLR). Zadejte
novou hodnotu).

» Stisknéte tlacitko Ok (OK).
» Zadejte dalsi tfi hodnoty, tzn. Ze celkem musite zadat pét riiznych hodnot.
* Po zadani vSech hodnot stisknéte save (Ulozit).

LEVEL CALIBRATION
OLD CALIBRATION WILL BE OVERWRITTEN
ARE YOU SURE?

« Stisknéte tlacitko OK (OK).
» Prejdéte na EXIT (ODEJIT).
+ Stisknéte SELECT (VYBER).
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8.4 Kalibrace vazici jednotky (funkce vazeni)

Nastaveni nulové hodnoty vazici jednotky (funkce vazeni)

Vazici jednotka je kalibrovana z vyroby a nevyzZzaduje Zadné sefizeni, pokud nedojde k vyméné nékterych soucasti
této jednotky. AvSak nastaveni nuly je zapotfebi, protoze do vazici jednotky se musi zadat celkova hmotnost pracky.
Zkontrolujte, zda jsou pfivodni a vypoustéci hadice na svém misté a fadné namontované.

Zkontrolujte, zda jsou nasazeny vSechny panely a zda je kryt mista pfipojeni napajeni umistén na horni ¢asti pracky.

+ Otevriete Servisni rezim jako pfi kalibraci urovné.

* V Servisnim rezimu pfejdéte na Nastaveni vaZici jednotky

» Stisknéte Select (Vyber)

» Pfejdéte do nabidky zero calibration (Kalibrace nuly)

» Stisknéte select (Vyber)

« Stisknéte select (Vyber) (Ujistéte se, Ze pracka neni zatiZena nepfisluSnou hmotnosti. Neopirejte se o pracku.)

« Jakmile se na displeji zobrazi ,Reset scale from calibration...“ (Resetovat vazici jednotku podle kalibrace...), stis-
knéte select (Vyber)

+ Prejdéte na EXIT (ODEJIT)
» Stisknéte select (Vyber)
+ Prejdéte do hlavni nabidky.

Nastaveni nuly je hotovo a hodnota hmotnosti prazdné pracky by méla nyni na displeji signalizovat 0,0 kg (odchylka
10,1 kg je povolena). Pokud je na displeji jind hodnota, nastaveni nuly se musi provést znovu od zacatku.
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8.5 Kalibrace referenénich praéek Wascator FOM 71 CLS
Kontrolni seznam kalibrace Wascator FOM 71 CLS

& Upozornéni A

Nékteré z kontrolnich bodd mohou kontrolovat pouze kvalifikovani pracovnici, nebot pfi nich hrozi nebezpedi po-
ranéni v dusledku sitového napéti nebo pohybujicich se soucasti.

Tato schvalovaci kontrola se musi provadét nejméné jednou ro¢né. VSechna méfici zafizeni museji byt laboratorniho
typu (viz seznam nize) s identifikaénimi Stitky a v obdobi poslednich 12 mésicl pfed testovanim musela byt
zkontrolovana.

Postupy kalibrace jsou popsany v seznamu nize a v pfirucce pfilozené k pracce. Postupuijte podle pokyn( a zazna-
menejte vSechny hodnoty do xxxx pfiloZzeného k tomuto pokynu.

Referenéni pracka, ktera spini vSechny kalibra¢ni kontroly, bude odpovidat parametriim uvedenym v IEC 456.

Potfebné mérici zarizeni:

» Hladina vody

* Multimetr

* Rychlomér, digitalni otackomér
* Teplomér

» Stopky
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Pozadované kontroly

1. ***VYSTRAHA*** Vykon topného télesa

Sundejte Eelni panel a zméfte odpor za studena u topnych téles. Télesa musi mit teplotu okoli a pracka nesméla
alespon poslednich 5 hodin bézet.

Odpor pfi 20° bude:
Jmenovité napéti podle Stitku odporu na praéce
400/230 voltd 28,5 - 29,7 ohmU
415/240 voltd 30,9 - 32,2 ohm0
2. **\YSTRAHA*** Vizualni kontrola topného télesa
Vymontujte jedno z topnych téles a zkontrolujte, zda na ném nejsou usazeniny textilii, vodniho kamene atd., které
by mohly sniZovat u¢innost télesa.
3. **VYSTRAHA*** Sit'ové napéti
Zméfte jmenovité napéti mezi body L1 - L2 - L3 na pfichozim sitovém napajeni pracky.
4. Vyrovnani pracky
Pracka se musi postavit na vodorovny povrch. Zkontrolujte, zda je horni ¢ast pracky vodorovna. Rovinu zméite
vodovahou. Odchylka mezi rovinou a kterymkoli rohnem horniho panelu nesmi pfekro€it 5 mm.
5. Vypoustéci instalace

Zkontrolujte vypoustéci instalaci; minimalni pramér vypusti musi byt 50 mm. Doporucena je vypust 150 mm s vol-
nym vertikalnim odtokem.

6. Privod vody

Zkontrolujte vstupni tlak vody a vstupni rychlost pInéni. Vstupni tlak musi byt v rozmezi 200- 600 kPa (2-6 bar).
Zméfte Cas privodu pomoci programu kontroly hmotnosti:

FOM 71 CLS Program 993 (18 kg).

Pracky musi byt v nezatiZzeném stavu.

Cas piivodu pro 18 kg musi byt v rozmezi 60-75 sekund.
7. Netésnost vypoustéciho a pfivodniho ventilu

Zkontrolujte tésnost vypoustéciho a privodniho ventilu.

Spustte program kontroly hmotnosti.

Hmotnost 18 kg. Zastavte pracku na dobu 15 minut.

Po uplynuti 15 minut se hmotnost nesmi zménit.
8. Kalibrace regulace vnitini arovné

Provedte kalibraci systému regulace urovné podle provozni pfirucky.
9. Hladina vody

Upravy a kontroly hladiny vody.

Pouzijte programy pro kontrolu hladiny. Pracka musi byt v nezatiZzeném stavu a buben se nesmi otacet.

Spustte program kontroly hladiny 992. Program naplni pracku opakované na 100, 130, 160 a 200 mm. Odectéte
hladinu vody pfi kazdém preruseni na vnitinim méfidle. Max. odchylka + 5 mm.

10.Kontrola hmotnosti
Provedte kalibraci nulové hodnoty podle provozni pfiru¢ky. Pracka musi byt v klidovém stavu. PoloZte na pracku
kalibrované zavazi o hmotnosti 10 kg. Pfectéte indikaci vazici jednotky. Postup opakujte s dalSimi 10 kg. Prectéte
indikaci vazici jednotky. Zobrazena hmotnost musi byt v rozmezi +0,1 kg od kalibrovanych hmotnosti.

11. Cas vypousténi

Pouzijte programy pro kontrolu hladiny 992. Naplfite na 160 mm. Vypustte vodu. Zméfte dobu vypousténi, dokud
se nesnizi plny pratok. Max. povoleny ¢as 30 sekund.

12.Kontrola teploty

Pouzijte programy pro kontrolu teploty 994. Skrz tésnéni hornich dvifek vlozte teplotni sondu do vany nebo pouzi-
jte systém laboratorniho méreni teploty

(musi byt pfedem samostatné kalibrovan). Odectéte teploty pfi 25°, 40°, 60° a 80° na displeji pracky a na méfi-
cich pfistrojich.
Max. odchylka + 1°C.
13.Rychlost ot. bubnu pfi prani. **VAROVANi***
Sundejte zadni panel. Spustte program 991.
Otacky prani se méfi rychlomérem (reflektorovy typ).

Reflektor se umisti na velkou Femenici. Otacky prani se méfi pfi jmenovitém napéti a pfi zatizeni 5 kg bavinéného
pradla.

Zména rychlosti povolena v obou smérech: 52 £ 1 ot./min.
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14.**VAROVANI*** Rychlost odstiedéni

Postupuijte stejné jako v bodu 13, ale po namod&eni zatéze rychle pfeskocte na posledni vypousténi a po dosazeni
nastavenych 500 ot./min zméfte otacky odstfedovani pfi dobfe vyvazené zatézi v podobé namocéeného baviné-
ného pradla (hmotnost 5 kg za sucha).

Otacky odstifedovani musi byt v rozmezi 500 + 20 ot./min.
15.Zaznam uceleného programu (nepovinné)

Pomoci laboratorniho zaznamového zafizeni si zaznamenejte cely programy baviny IEC 60°. Nejvy3Si kalibraéni
presnosti dosahnete bez zatiZeni.

Parametry, které se zaznamenaji jako funkce ¢asu:
Teplota

Mnozstvi vody

Rychlost.
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8.6 Otevreni dvifek pro zkusebni vzorek Wascator FOM71 CLS
Otevreni dvifek v pribéhu praciho cyklu

Pro potfebu odebrani zkusebniho vzorku Ize béhem praciho cyklu otevfit dvirka.
Tento postup v8ak vyZaduje splnéni urcitych kritérii.

+ Hladina vody v pracce nesmi pfesahovat 38 RU, kdyz se maji dvitka otevfit.

» Teplota vody nesmi pfesahovat 60°C.

Pro otevfeni dvifek v pribéhu praciho cyklu jsou schvalena dvé rizna pozastaveni.

* Programované pozastaveni — pozastaveni je naprogramovano v pracim cyklu.
* V nabidce vyberte PAUSE (PAUZA).
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9 Informace o likvidaci

9.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti

Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-

zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k
u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

9.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
( I 4

PP
" Polystyrenova péna:

'- ’ - Rohové chranice
PS
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